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VIRGINIA VALLI, hermosa ingenua del arte mudo, en su ultima produccion <d.a caseta de sefiales*.
Esta hermosa foya, reputada como una de las mejores producciones de la Universal, sera lanzada

al publico en la proxima temporada
1ijl IIMtli;'



EL CINE

Los grandes concursos de EL CINE

¢ Tiere el rosiro lologenlco? Le ilanio8 la posiiblliceti de ser artista ce la pantalla

Habiendo finido este interesante concurso, empezamos a publicar el cupon para la emision de votos,
advirtiendo a las personas que concurran a esta votacion que cada una de ellas puede mandar cuantos votos

quiera, teniendo en cuenta que cada cupdn solo tiene el valor de un voto.

Seran validos, unicamente, los cupones que vengan en %Ghr&h\QX\Q, franqueado con sello de 2 céntimos

y dirigidos al director de EL CINE.

Los premios, como ya anunciamos en las bases de este concurso son: Los dos primeros para la concur-
sante o el concursante que obtengan mayor numero de votos y consistiran en pergaminos artisticos y en. el
compromiso que contraemos de gestionar su admision en una de las principales casas espafiolas editoras de
peliculas. Los premios tercero y cuarto corresponderan a los concursantes femenino y masculino, que sigan en
numero de votos a los primeros y consistiran en artisticos diplomas y en objetos de verdadero lujo y utilidad.

Con el fin de que puedan votar los lectores y
suscriptores del extranjero, el plazo de admisiéon de

CUPON

correspondiente ai nimero 645 de H_
valido por un voto para el Concurso

¢ Tiene usted el rostro fotogénico?

D.

vota por la concursante o el concursante

proximo.

votos no quedara cerrado hasta el dia 31 de agosto

En breve comenzaremos a publicar las bases de

otro gran concurso de argumentos de peliculas con
importantes premios y, simultdneamente, en nuestro
deseo de corresponder al constante favor del publico,
daremos las bases de otro concurso, también muy
interesante, con premios en metalico.

CONCURSO PERMANENTE DE “EL CINE"

;Quiere eslar

SUSCrito

gratis por un

dNo ad

esta revista?

Publicaremos los chistes y anécdotas que se nos envien relacionados con el concurso cinematografico, y cada mes
se otorgara un premio, consistente en una suscripcion anual a EL CINE al que resulte més ingenioso

—¢ Cudl es la artista de cine mas her-
mosa ?
—Magde Bella-my.

—¢Y la artista que nunca tiene miedo ?
—Pauline Starke, porque siempre lle-
va consigo la Star-ke.

Entre compafieros :

—¢Qué peliculas te gustan mas?

—Chico, cuando tengo hambre no hay
nada mejor como las revistas Pa-the.

—¢ Cudl es el colmo de un aficionado
al cine?

—~Querer ir al cielo para ver Los
.mViigeles.

—¢Cudl es el colmo de un operador?
—Impresionar a un muerto.

—¢Y el colmo de Maciste ?
—Doblar una esquina.

-;Cual es el artista mas exacto?
-Minutillo.

—¢Y el que nos recomienda la lec-
tura
—"Débuglas Mac Lean.

Dos amigos se encuentran en la calle :

—¢Qué artistas de cine prefieres?
—Hombre, en invierno.,, las ameri-
canas.
Tony Castle.

Viendo Douglas a Charlot montado a
caballo y usando una sola espuela, le
dice ;

—¢Por qué no lleva dos espuelas?

Charlot contesta : .

—¢Qué necesidad hay de llevar dos
espuelas? ¢(No ve que si logro hacer
andar al caballo por un costado el otro
no se va a quedar atras?...

Enfermd la mujer de Charlot y éste
le dijo al médico :

—Doctor, cuide usted mucho a la en-
ferma, y ya la mate o la cure, cuente
con cien délares.

La enferma muri6, y el médico re-
clamo6 los honorarios convenidos.

—¢Ha curado usted a mi mujer?—Ie
pregunt6é el viudo.

-No, sefor.
—¢ La ha matado usted ?
—Tampoco, hombre ; jqué barbari-

dad !
—Pues entonces no le debo a usted
nada.

Tomasin se encuentra con Teodore
Rnhert después de algunos afios.

—Ilis sorprendente—dice Tomasin—.
iSiempre el mismo, siempre el mismo!
—De veras?

—Por usted no pasan afios; hasta
conserva toda la calva.

Pamplinas, que se creia perseguido
por la fatalidad, encontr6 una moneda
en la calle.

—iCinco céntimos '—e”tclam6 reco-
giéndola- . jSiempre tan desgraciado!
Si otro se la encuentra, seria, lo menos,
una pieza de dos pesetas.,

Rafael Morales y A. Mufioz
(Granada)

—¢Cuél es el artista cinoanatografico
de la Vitagraph que posee el apellido
de nn animal doméstico ?

—W:illiam Duncan, porqué posee el
apeHi<lo : D’un-can.

- ¢En qué se parece el protagonista
de la pelicula «Sangre y Arena» a Mu-
ssolini defendiendo el fascismo?

—En que tanto Rodolfo como Musso-
lini son «valentinos».

A. Sau (Barcelona)
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ACOTACIONES

E Iv Directorio militar que en la actualidad
rige los destinos de Espafa, ha obrado el
milagro de convertir la desacreditada Ga-

ceta en un periédico muy leido y muy.moderno.

Tan moderno que hasta tiene su correspon-

diente seccion cinematogréfica.

ha. pagina cinematografica de la Gaceta es
doblemente interesante que la de los demas
diarios, pues, quieras que no, hay que cum-
plir lo que ordena, aunque sea una arbitrarie-
dad. Y no decimos esto por anteriores disposi-
ciones cinegraficas—reglamentar la profesion
de operador, recordar que las leyes sobre cen-
sura cinematografica estan en vigor, impresio”
nar peliculas documentales que ensefien a nues-
tros hermanos de América los adelantos de la
Madre comun, etc.—, todas ellas muy atinadas,
sino por la dltima : por la que se refiere a la
prohibicion de filmar peliculas en los monu-
mentos.

Con objeto de acabar con esas peliculas cfal-
sas y calumniosas de los hechos histéricos de
nuestro pais, de sus costumbres, de sus tipos,
de su desarrollo cultural y que, por consiguien-
te, nos denigran ante los extrafiosa ; en lo su-
cesivo todo aquel que desee filmar una pelicula
en los monumentos nacionales tendrd que diri-
gir al Ministerio de Instruccién Publica y Be-
llas Artes una instancia acompafiada necesaria-
mente de dos copias del argumento y epigrafes
narrativos o leyendas de todos sus cuadros y
segln estime oportuno o no el gobernador de
la provincia respectiva, asesorado del Presi-
dente de la Comisién de Monumentos, conceder
la autorizacion solicitada (autorizacién que en
cada caso se concedera de Real orden), podra
el peliculista impresionar la pelicula o se que-
dara con las ganas.

El fin de la disposicion es muy loable, pues
persigue impedir la filmacién de las espafiola-
das i pero, los medios que se emplean para
ello son harto inocentes.

;Cree verdaderamente el sefior Garcia Lea-
niz en la eficacia de su disposicion ? ¢ Supone
haber dado un golpe mortal a las espafioladas ?
De fijo que si estudiase con un poco de dete-
nimiento su disposicion dictaria otra que la
derogase en parte o la completase. Porque eso
de prohibir la entrada en los monumentos, hon-
ra de Espafia, atodo aquel que lleve una cdmara
dnegrafica y consentir que impresione, el
que quiera, una corrida de toros, no es muy
justo. EIl que recoge en el objetivo las riquezas
arquitectdnicoartisticas espafiolas, ¢(no merece
igual o mejor trato que el que cinematografia
una corrida de toros? (No es el propdsito de
la disposiciéon matar las espafioladas? ¢Y es
asi como se consigue ? iNo! Al contrario, se la
da savia, vitalidad, fuerza ; porque, en fin, ¢a
qué se reducen las espafioladas sino a una co-
rrida de toros y a un dranion de amores y ce-
los, que para nada precisa el escenario real de
un monumento? Si, sefior Garcia Eeaniz de-
bia ser al revés : prohibir terminantemente la
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etitrada en las plazas de toros a todo aquel
que lleve una maquina de impresionar pelicu-
las y dejar libre el camino a quine utiliza el
cinematografo para divulgar las bellezas artis-
ticas de Espafa.

FiglUrense ustedes qué cara pondran los tres-
cientos peliculeros yanquis que han fietado nn
«yacht* para venir a Espafia a filmar varias
peliculas—una en cada regién—, cuando se en-
cuentren con que una disposicién gubernativa
les obliga a relacionarse con la burocracia es-

oOoBBfIS MAESIBaS PEI CIME

Por haber adelantado una semana la
, publicacién de
EL PADRE JUANICO (.vtussénJanut)
como homenaje p6stumo al insigne dra-
maturgo poeta don Angel Guimera,
hasta el dia 23 del actual no se publi-
card. la estupenda pelicula de la marca
Goldwyn Cosmopolitan

POR LOS QUE AMAMOS

en la que Betty Compson, la hermosa
testrellas de la pantalla hace una de
sus mas geniales creaciones. EIl hecho
de haber dado preferencia a

EL PADRE JUANICO (Moshén (anot)
no significa otra cosa que nuestro deseo
de contribuir a enaltecer la memoria del
patriarca de las letras catalanas, don
Angel Guimera, dando a conocer su
mejor obra cinematografica, toda vez

que
POR LOS QUE AMAMOS

por los artistas que intervienen en ella,

que son de los mas famosos del arte

mudo y por la realizacion de la pelicula,

es superior, técnicamente, a

EL PADRE JUANICO tMossén Janot)
aunque ésta tenga el aliciente de ser
una obra de asunto espafiol y esté in-
terpretado por artistas espanoles. Sin
embargo,

POR LOS QUE AMAMOS
tiene a su favor el estar realizada por
una de las mejores casas de Norteamé-
rica editoras de films, sin contar con
una interpretacion perfecta y tener su
argumento un gran vigor dramatico

Postal de Hoot Gibson, el célebre «va-
quero» y estupendo actor cémico.

NUMEROS PUBLICADOS

i.° Almas en venta-, 2« En el Pala-
cio del Rey ; 3.0 Pedrucho ; 4® EI te-
rremoto ; 5® Lecciones de amor (postal
de Gloria Swanson) ; 6." Bavu, el boU
chevique (extraordinario ; postal de Tho-
mas Meighan) ; 7® Manual del Perfec-
to Casado (postal de Pola Negri) : 8«
Pigre blanco (postal de Charles Ray) :
9® Sin ayuda de nadie (postal de Betty
Compson) ; 10. EI hombre de Rio Per-
dido (postal de Charles Roche) ; ii. La
Reina de Saba (postal de Jacqueline Lo-
gan) ; 12. EI Tesoro de la Carabela (pos-
tal de Edmund Lowe) ; 13. EIl huésped
de media noche gpostal de Rodolfo Va-
lentino) ; 14. Si las mujeres mandasen
(postal de Viola Dana) i<5 La Cacho-
rrilla (postal de Antonio Moreno) ; 16.
}.a desposada de nadie (postal de Bar-
bara La Marr) ; 17. EIl supremo tesoro
(postal de J. Warren Kerrigan) ; 18
Tenorio por carambola (postal de Mar-
guerite de la Motte) ; 19. Amor de ma-
dre (extraordinario; postal de Ramoén
Novarro) ; 20. ElI padre Juanico (*Mo-
ssen Janot») ; postal de Alice Terry).

PRECIOS DE SUSCRIPCION
Espafia! 250 Ptas. trim. Extr,«, I5 Ptas. afio |
Pago anticipado por giro postal |
Anuncios segun tarifa |
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“LA GACETA”Y LA CINEMATOGRAFIA

1

pafiola. E imaginense ustedes a los peliculeros
sufrir pacientemente el sermén ; «Bueno, ;y
dicen ustedes que van a impresionar una peli
Gula? A v.er el argumento. No es cierto que do
fiu Juana la Loca muriese de viruelas locas n*.
que Felipe el Hermoso se timaba con las don-
cellas de su mujer—tenia mas altas miras. Con-
vendria suprimir esto. Y ios letreros no nos
gustan; escasean en ellos las faltas de orto-
grafia. No estaria de mas que se suprimiesen,
también, jAh! Cuiden mucho el decorado, la
vestimenta, el mobiliario y la caracterizacion ;
que a lo mejor echamos abajo la pelicula si no
nos satisface. Y nada més. Vuelvan ustedes
mafiana.» Y este espafiolisimo «vuelva usted
mafiana» que desde que «Figaro» escribié su
célebre articulo acad es una semana, un mes,
un afio o una eternidad, quizd concluyese con
la paciencia de los peliculistas. Y a pesar del
enorme gasto de fletar un «yacht» para venir a
Espafia, se irian sin filmar la Reconquista de
Granada, la vida de Col6on y el descubrimiento
de América, las hazafias del Cid, etc.—temas
elegidos por los peliculeros yanquis para sus
peliculas.

Despidamonos, por tanto, de las visitas de
los peliculeros extranjeros. jAdids, esperanza
de besar la diestra a Norma Talmadge, de to-
car la punta de la nariz a Gloria Swanson...!
Al enterarse de esa disposicion se contentaran
con hacer las espafioladas en su casita mas
econémicamente, sin gastos de viajes y hos-
pedajes.

Una cosa en que el autor de la Real orden
no ha caido es que el enemigo estd en casa.
¢,Quiénes sino los peliculistas espafioles son
los que mas nos ridiculizan con sus absurdas
y malas producciones? ¢Ddénde sino en una
pelicula espafiola vimos boquiabiertos y dolo-
ridos la graciosa (?) ocurrencia de presentar
a los repartidores de telegramas en Espafia
montados en burros que no andan? ¢Dénde
sino en las peliculas espafiolas se nos ofrecen
mas tenebrosos y ofensivos cuadros de Espa-
fia? Seguramente el autor de la disposicion
pensaria irénicamente : Nuestros compatriotas
y no los extranjeros son los que nos dafian
con sus peliculas; pero, al fin y al cabo, las
peliculas espafiolas no salen de Espafia jqué
importa, pues, que nos insulten, si es en fami-
lia 1 Las peliculas extranjeras ya es otra cosa,
vale la pena de tomarlas en serio, porque re-
corren el orbe entero .especialmente las norte-
americanas, y sus errores y falsedades son de
gran resonancia.

En resumidas cuentas : con la ya famosa
disposicion «contra espafioladas» sélo se logra-
ra : ahuyentar a los peliculistas extranjeros
que buscan en Espafia el Arte y a la Natura-
leza para reflejarlos en sus producciones y pri-
var al mundo de la contemplacién en la ma-
gica pantalla de nuestros maravillosos monu-
mentos.

GUMUCIO
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Bl maestro Vives, kahla del '‘porvenir musical de America

El insigue maestro Amadeo

Vives, que se encuentra actu-
almente en la capital de la Re-

publica Argentina, ha hecho a
un periodista espafiol, unas de-
claraciones que consideramos

de suma importancia por tra-
tar en ellas del porvenir_de la
musica de hispanoaménica.

Dice el gran musico espa-
fAol:

«Este publico de Buenos Aires
es fino y sutil. Tiene una educa-
cion artistica admirable. En la
corta etapa que llevo de contacto
con las gentes bonaerenses, he
observado que rinden al Arte un
culto, que atiende toda manifes-
tacion estética con verdadero in-
terés. Y no es solamente en el
teatro— dramatico o lirico—donde
se observa esta condicion de los
portefios, sino que también pue-
de notarse en las expresiones li-
terarias, pictéricas y escultori-
cas. Frente a todo latido de Arte,
la sensibilidad de este pueblo se
acusa colectivamente en forma
bien ostensible.

En Espafia desconocemos casi
en absoluto estos paises nuevos
de origen espafiol. Nos pare-
cen, antes de visitarlos, algo
muy distinto a lo que son en
realidad. Pese a lo que a su re-
greso de Suramérica han referi-
do a los espafioles mentalidades
de tan alto relieve -como Altami-
ra, Ortega y Gasset, Pi y Su-

fier, Adolfo Posada, Américo de
Castro, etc., en la vieja metrd-
poli se tiene un concepto muy

equivocado de la psicologia y del ca-
racter de los suramericanos.

Y es que los espafioles—secular de-
fecto—ven con indiferencia todo aque-
[lo que no esta en el horizonte mate-
rial de su visién. No importa que sean
hombres de altisimos y sdlidos pres-
tigios, como los citados, quienes les
hablen de estas tierras y de las gentes
que en ellas habitan. EIl espafiol cas-
tizo se empecina—y gana la partida—
en no saber nada de América o en
saber de América lo menos posible.

Asi se explica que en la fecha pre-
sente, cuatro siglos y cuarto después
de haber sido descubierto por espafio-
les y pobladas por espafioles estas tie-
rras, Espafia tenga todavia que resol-
ver el problema del descubrimiento es-
piritual de América.

Los espafioles, cuando emprende-

fprimer viaje hacia este conti-

traemos como equipaje indis-
pensable un montén enorme de prejui-
cios absurdos. Por eso es natural la
sorpresa que a todos nos domina al

jt
encontrarnos con cosas muy difercn-
tes a las que nos habiamos supuesto.
Buenos Aires es una ciudad con ca-

Elilustre maestro Amadeo Vives, Que se encuentra actualmente
en América donde esta obteniendo ruidosos éxitos teatrales

racteristicas propias, dispuesta en una
traza magnifica. Un criterio de eleva-
da estética supo romper, con las pla-
zas amplias y bellamente presentadas,
la monotonia de las calles luengas has’
ta perderse de vista.

Pero no me haga usted mucho caso
en todo esto que le voy diciendo. De
joven sali de Barcelona para Malaga,
y en la capital andaluza permaneci
mas de cuatro meses. Y al retorno en
Barcelona casi no me habia dado cuen-
ta de los especiales matices que tiene
la bella poblacion malaguefia.

De quienes estoy encantado es de
los espafioles aqui residentes, en es-
pecial de sus paisanos de usted. Los
gallegos han rebasado los limites de la
obsequiosidad ; me han otorgado supre-
mos honores. No sé como pagarles.

La temporada en su aspecto econo-
mico, es formidable. Ningun teatro
bonaerense ha ingresado en taquilla
durante un mes lo que el teatro Vic-

toria en los treinta dias de nuestra ac-
tuacion.
Por el teatro Victoria no pasaban,

hace tiempo, personas de significacion

social. Ahora viene, por «Dofia Fran-
cisquHa», lo mas selecto de la so-
ciedad portefia.

En asuntos de arte—repito—,
Buenos Aires se halla en alto ni-
vel. La juventud que consagra
sus actividades a la produccion
artistica estd preparada de modo
perfectisimo. Esto hace creer que

dentro de un plazo corto la Ar-
gentina, considerada artistica-
mente, ha de ser una potencia

que se haga oiry atender en todo
el mundo.

Hay aqui un plantel de musi-
cos noveles—compositores y eje-
cutantes—que son mas que pro-
mesa, pues los frutos primeri-
zos de su arte hacen creer en la
inmediata incorporaciéon al mun-
do musical de la musica argen-
tina.

Esos muchachos, sobre melo-
dias indigenas, basandose en mo-
tivos tipicamente argentinos, pre-
via una budsqueda prolija de pie-

zas folkldricas, han iniciado la
masica nacional en la Republi-
ca del Plata. Y la han iniciado
bajo los mas halaguefios auspi-

cios, puesto que su
es ya digna de ser
como valiosa.

En cuanto esos jévenes musicos pue-
dan echar de si el lastre de las es-
cuela/s alemana, francesa o italiana,
que pesa en sus espiritus, el arte mu-
sical argentino serd un hecho posi-
tivo» .

produccién
considerada

4 # 4

EIl insigue musico espafiol, autor de
varias obras que figuran entre las pri-
meras de nuestro teatro lirico, no dijo
mas a ese periodista que transcribe sus
palabras; pero ya es bastante para
darse cuenta de que América, la de
habla espafiola, cuenta con un plantel
de artistas que paseara por Europa,
triunfalmente, el nombre de Hispano-
américa.

El nimero Almanaque de EL CINE, 1924, publica la partitura del célebre cuplée del ilustre
maestro QUIrQS, letra de Delfin Villan,

e L ANGA

L UZ -

que tan formidable éxito esta obteniendo

Pedidos a la Administracion de EL CINE, Pelayo. 62 - Precio 1*50 pesetas ejemplar.
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DE TODO UN POCO

Noticiario

Alos lectores de «Obras
M aestras del Cine»

f?2l premio <le Obras Macslras del Cine, cou-
eii un estupendo retrato con marco de
un popular artista del arte mudo, correspon-
diente al mes actual, ha correspondido a don
Joaquin Lillo, de Barcelona, habitante en la
calle de los Angeles, nfimero 4, que es el Unico
poseedor hasta la fecha de la postal marcada
con el mismo numero del premio mayor de la
Loteria Nacional jugada el i.» de este mes.
Al afortunado lector de Ohrns Maseiras del
Cinc don Joaquin Lillo se le ha enviado un
gran retrato de Maria Jacobini.

Bibliografia
iMHifyimiwiiiiniimi»

«El padre Juanico»

Se ha puesto a la venta esta interesante no-
vela de la coleccion Obras Maestras del Cine.

El padre Jnanico (Mossen Jauto), por ser
una adaptacion cinematografica del drama del
mismo titulo de don Angel Guimera, ha de
interesar enormemente a los lectores de Obras
Maestras ael Cine.

La accién de esta novela cinematografica se
desarrolla en un pueblecito de Catalufia, por lo
que tiene mayor encanto. EIl asunto, de una
gran fuerza dramaética, no puede ser mas hu-
maho. La eleccién de esta pelicula para publi-
car su argumento en forma novelesca, es un
acierto indiscutible de la hermosa coleccion de
Obras Maestras del Cinc.

El padre Juanico (Mossen Janot) se vende
en la Administracion de E1 Cine y en los pues-
tos de venta al precio de 25 céntimos ejemplar.

Curiosidades

Sobre cartas amatorias

Si las personas deben quemar las cartas de
amor o conservarlas cuidadosamente a traves
de los afios, es algo que se ha puesto repenti-
namente de moda y que ha provocado en Eu-
ropa una verdadera controversia internacional.

En Francia se sostiene que se debe con.servar
la correspondencia amorosa y en Inglaterra se
rehisa darle importancia a estas epistolas y se
arguye que lo més conveniente y lo mejor es
reducirlas a pequefios pedacitos y entregarlos
a los vientos del olvido.

Francia no hace sino conservar la tradicion
de sus romanticos ancestros y cree que las car-
tas de los grandes hombres deben guardarse
y publicarse mas tarde. Gran Bretafia, repre-
sentada por famosos autores y escritores, con-
sidera que toda correspondencia debe ser des-
truida.

Pero, ¢y los norteamericanos cémo habran
considerado la cuestion ?

Cuando a George Gibbs, uno de los escrito-
res cuyas obras gozan de mayor popularidad
en los Estados Unidos, se le interrogd al res-
pecto, medité unos segundos y dijo :

«¢Como puede usted destruir un mensaje te-

Convaleclentes de la
gripe, tifoideas, pulmo-
nias, neurasténicos,
debilitados, anémicos,
tomad el

TONICO MANDRI

lo puedentomarlos de-
licados del estomago.
Elaborados por FRAN-
CISCO MANDRI, Médico
yQuim.®-Farmacéutico

LA MODA EN PARIS
............................ . WHiiiigiriii iy
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Vestido en crepaltas negro, con el
delantero plisado en crepé georgette
blanco. La cintura es de piel blanca
soutachée de negro. EI cuello y los pu-
fios son de piel blanca.

Una “toilette ” para la noche

En todos los capitulos de la Moda
triunfa siempre la sencillez; los vesti-
dos complicados o pretensiosos no ob-
tendran nunca el favor del publico. En
ctialquier reunién mundana, el observa-
dor puede notar perfectamente que las
damas que siguen diariamente las evo-
luciones do la elegancia, se visten hoy
dia con sencillez sobria, y esto es pre-
cisamente lo que les imprime el cachet
de femme chic.

El lanié perdi6 mucho de su boga;
hoy se sustituye generalmente por la
guipure. Las guipures pueden diferir
tanto en el color como en el dibujo, pe-
ro los vestidos confeccionados con este
material son todos iguales, derechos,
sin amoldarse demasiado al cuerpo, ape-
nas ajustados por una cintura que tiene
que ser muy sencilla, de cuero y con
hebilla. EIl (nico adorno que admite
este vestido es el bajo de plumas de
avestruz; pero esto es facultativo ; de
todos modos, aconsejamos que las plu-
mas de avestruz, que tienen que ser del
mismo color que el vestido, sean abun-
dantes, piles de lo contrario el conjun-
to seria mas bien ridiculo.-EIl escote
exagerado ya no se usa. Estos vestidos
se hacen cortos y sin mangas.

A. d’Enbry
Paris, agosto 1924.

leionico? Aqui en los Estados Unidos la gente
ya no escribe mas cartas amorosas. No estamos
ya en una época en que estos asuntos estén en
boga y creo que si existen algunas deben ser
archivadas y conservadas para que las genera-
ciones venideras sepan a qué atenerse...»

El amor, dice Mr. Gibbs, también ha sufrido
la influencia de la época porque "atravesamos y
las modernas invenciones han contribuido en
forma contundente a alterar los antiguos ritos
de la adoracion de Cupido y han llevado asi a
la carta de amor a ocupar Unicamente un sitio
eii un museo.

Con el libro de teléfonos cerca de la mano, el
automovil en la puerta y el telégrafo y la ofi-
cina de radio a la vuelta de la esquina, los
hombres no se resignan ya a sentarse en el
escritorio para trasladar al papel sus pensa-
mientos sentimentales. Ademas, agrega mister
Gibbs, el hombre moderno ha aprendido a
ser precavido. Estamos en la época del divorcio
y fitirese uno todas las molestias que puede
ocasionar una carta de amor presentada ante
un tribunal...

La publicacion de las cartas de amor dé Sarah
Bernhardt tan poco tiempo después de su muer-
te, dicen que ha sido la causa de la discusion
que tanto ha apasionado a algunos circulos del
viejo mundo. También en los Estados Unidos
se critic6 hace algunos afios, con gran energia,
el hecho de que se hubieran puldicado las car-
tas de amor de Richard Hardiiig Davis, poco
después de su fallecimiento. Los puntos de vis-
ta francés y anglo-sajon difieren en este asun-
to porque los franceses justifican cualquier paso
que se dé en esta materia basandose en el he-
cho de que lo que es hermoso debe ser compar-
tido por todos. Esta iué también la excusa de
Gabriel D’Annunzio cuando publicd, no cartas
sino la historia completa de sus amores con la
Eleonora Duse, la gran artista italiana, poco
después que cesaron de ser amigos.

El temperamento anglo-sajon, por el contra-
rio, cree que estas cosas intimas deben ser
cuidadosamente ocultadas y no transige en
forma algmia con la opinion opuesta. Por lo de-
mas, la discusién continGa, y hasta ahora 110
se ha llegado a acuerdo alguno y parece que
tampoco se llegar4, ya que ambos puntos di-
fieren en forma tan substancial.

ESTAFETA SENTIMENTAL

Luz.—Esa mala accion se llama ingratitud
Es posible que después se arrepienta, pero us-
ted lio debe escucharlo més, pues quien olvida
los beneficios recibidos, es peor que un mal-
vado.

Pilarin.— jEsté, usted en la edad! Es decir,
que hace bien. ;Qué més puedo aconsejarle?

Tere.—Mucho tacto es lo que usted necesita
para lograr lo que se propone. Si no se preci-
pita le garantizo vera cumplidos sus deseos.

5ara.—No0 me atrevo a aconsejarla en asunto
tan complejo sin conocer todos los detalles.
Comprenda usted que otra cosa seria caminar
a ciegas, y le aseguro que no es la curiosidad
la que me dicta estas palabras, pues... | he oido
ya tantas cosas!

Ri-Ri—Su asunto dista mucho de entrar en
esta seccidon que, jfijese usted! se titula «Es-
tafeta sentimental».

Incdgnita.—"Acéptelo usted. Ademas, jes lo
que usted desea y no se convenceria de lo con-
trario !

Miss Nelly

BELLEZA

Masaje facial.— Depi-
lacion eléctrica.— Co-
rreccion de la nariz.—
Obesidades.— Ondula-
cion.— Postizos.— Tin-
turas. — Manicura.—
Bafios de luz.

INSTITUTO DE MASAJE
Rambladel Centro, 7pral. (fr. a! Liceo)



EL CINE

CRONICA DE UN VERANEANTE

Impresiones de un pueblecito de la costa

LA RIERA

I pueblo estd situado eu la desembocadu-
E ra de un barranco, entre dos montafas

que avanzan hasta el mar; por eso el
tren al pasar por aqui ha de franquear dos pe-
quefios tuneles.

Las aguas de lluvia que se vierten en el ba-
rranco son un peligro para los habitantes de
la Riera.

En cuanto llueve, en cnanto caen cuatro go-
tas todos sufren la misma preocupacion.

—Ya vera usted como baja la Riera—dice
uno.

—Hay que estar prevenidos—dice otro— ; un
dia la Riera destruy6 el puente del ferrocarril;
el agua llegd a una altura de tres metros ; es-
taba ya cerca de los balcones.

Pero esto lo dicen, no con miedo, sino con
una especie de satisfaccién, como quien habla
de un chico travieso, cuyas diabluras vienen a
romper la monotonia y el tedio de la vida fa-
miliar, que, sin esa nota anarquica seria inso-
portable.

Y he aqui el motivo secreto de este carifio
que los pacificos habitantes de este pueblo sien-
ten por la Riera. La Riera es la Unica que se
subleva de cuando en cuando; la que avanza
el dia que menos lo esperan, con un aire tra-
gico de rebeldia, asustandoles un poco, hacién-
doles pensar en una posible catdstrofe; dan-
doles una idea de la fragilidad de la inseguri-
dad de las cosas humanas.

La Riera es himeda y sombria; esta pobla-
da de grandes platanos frondosos que no dejan
pasar los dorados rayos del sol; a los lados hay
dos terraplenes y el centro es arenoso ; pero
como los habitantes del pueblo se hallan he-
chizados por ella, alli instalaron el teatro y el
cine ; alli estdn también los cafés, las pelu-
querias, los estancos, las farmacias y las me-
jores tiendas de comercio.

El verdadero y poderoso encanto de la ex-
planada que se extiende a la orilla del mar
no podra vencer nunca al misterioso y tragico
encanto de la Riera. EIl encanto de la esplanada
es idilico, ingenuo y primitivo; el de la Riera
es algo morboso y sensual. La esplanada es la
mirer sencilla y adorable a quien podemos dar
el brazo a la luz del dia ; la Riera es la aman-
te tentadora y voluptuosa cuyos brazos nos
aprisionan en la sombra y cuyos o0jos tienen un
gran hechizo irresistible.

EL ATENEO

Este hechizo, esta brujeria de la Riera no
ha podido ain apoderarse de nosotros. A ello
ha contribuido indudablemente la necesidad
que tienen nuestros ojos de contemplar un am-
plio horizonte.

Nosotros nos sentamos en la terraza del Ate-
neo, porque tenemos el mar enfrente y ade-
mas, porque este Ateneo es el mejor Ateneo
dcl mundo ; un Ateneo sin ateneistas ; un Ate-
neo en el que nadie habla de literatura.

Aqui vienen unos chicos que juegan al bi-
Illar y unos viejos que juegan al domin6 y al
tresillo y juegan, discretamente, sin escdnda-
lo, sin que se oiga nunca una voz mas alta
que otra.

En el Ateneo hay una biblioteca y en esta
biblioteca unas modestisimas mecedoras forra-
das de lona, como esas que llevan los emigran-
tes de tercera clase a bordo de los trasatlan-
ticos.

Merceria,
Labores vy
Novedades

Nosotros nos hemos sentado una tarde en
una de esas democraticas mecedoras para vol-
ver a leer los cuentos de Hoffmann. No hemos
hallado eu el catdlogo ningldn otro libro que
nos pareciera mas interesante, sin que esto
quiera decir que no los haya.

Pero nuestro lugar preferido es la terraza

vjtr

Catalina Barcena, la deliciosa ingenua, es ana de
las intérpretes mas ?enlaleg delteatro espafiol con-
emporaneo

donde nuestros ojos quedan embebidos por el
azul del mar y del cielo, invadiéndonos poco
a poco ese dulce sopor que trae aparejada la
mas dulce inconsciencia.

LOS COMICOS
AMBULANTES

En el Ateneo hay arriba, en el piso alto, un
salon grande y destartalado, con las paredes
blancas, sin adornos de ninguna especie. Al
fondo de este saldn se levanta un pequefio es-
cenario y en este escenario han venido a exhi-
birse unos pobres comicos ambulantes.

El Ateneo, en este dia memorable, ha perdido
su caracter tranquilo y apacible ; el Ateneo se
ha visto invadido por la multitud ; una multi-

Cerebrino MANDRI

CURA LOS

DOLORES NERVIO-
SOS REUMATICOS
(de cabeza, neuralgias fa-
ciales, intercostales, de ri-
fiones, ciaticas, etc.) y las
molestias periodicas pro-
pias de la mujer. NUNCA
I PERJUDICA ]

tud municipal y endomingada, como decia En-
rique Heine.

Debemos hacer constar, como fieles cronis-
tas, que en esta multitud se destacaban algu-
nas criaturas verdaderamente adorables.

Y lo peor es que estas criaturas cubiertas
con tanicas ligeras, no tenian inconveniente en
abusar del poder tentador y subversivo de sus
encantos.

Invitados por uno de los empresarios, que
es amigo nuestro, hemos subido al salén don-
de actlan estos desgraciados comicos ambu-
lantes.

El destino nos reservaba aqui una nueva y
dolorosa emocion.

Hemos visto en escena a un actor conocido y
aplaudido en los principales teatros de Espa-
fia. Hace algunos afios este notable actor iba
con Enrique Borras y nosotros vimos como in-
terpretaba el papel de don Lope en El Alcalde
de Zalamea ; no se podia hacer mas de lo que
hacia en ese papel este hombre : naturalidad,
dignidad, gravedad ; distinciéon y soltura en
los ademanes ; diccion correcta y entonacion
justa en la interjeccion y en la réplica; Bo-
rras tenia enfrente un actor que podia dialo®
gar con él, dignamente.

Ahora este hombre aparece ante nosotros
como abrumado por una intima desolacion es-
piritual ; no hay en él aquella prestancia, aque-
Ila gallardia, aquel entusiasmo artistico que
caracterizaba su trabajo.

Tal vez sea efecto de la obra—pensamos—;
ningdn actor que ame su profesion puede re-
presentar con gusto las astracanadas de ese
repugnante comediografo que se Illama Mufioz
Seca.

El distinguido actor interpreta hoy, ante
nosotros, el papel de un viejo inglés, en cari-
catura, y tiene que ir diciendo una serie ina-
cabable de sandeces. Al final ha de enterne-
cerse y pronunciar un discurso cursi y senti-
mental que no puede interesar ni emocionar a
nadie. *

Y no lo hace bien ; no lo hace bien ; porque
para representar ese papel se necesita una vis
cOmica y un caracter que él no tiene.

Y de los demas nada bueno podemos decir,
desgraciadamente.

El galén, cuyo nombre va unido en el car-
tel al del gran actor de quien hemos hablado
antes, es un comico vulgar que no ha hecho
ni hard nunca nada de provecho.

La dama desempefia su papel discretamente
y la caracteristica nos recuerda demasiado a
Irene Alba.

Los demds son artistas modestos a quienes
no se les puede exigir nada extraordinario.

A estos cémicos ambulantes los hemos visto
otro dia actuar en un pueblo inmediato.

Cuando acab6 la representacion quisimos
trasladarnos en el mismo automévil en que
iban al pueblo donde por el momento habian
fijado sn residencia ; pero no fué posible ; no
nos quisieron conceder este honor.

—iQue bajen 1 jque se marchen! ;Quiénes
.son esos intrusos ? Este carruaje se halla des-
tinado exclusivamente para nosotros...

Y tenian razén. Los intrusos eran los empre-
sarios que les habian contratado para la re-
presentacién que acababan de dar en aquel
pueblo y esto modestisimo escritor a quien
ellos tomaron sin duda por un hombre terriblf
y sospechoso.

David Coppsrfield

sta casa recibe continua-
E mente del extranjero las ulti-

mas novedades én adornos, la-
bores, lanas, sedas y articulos de
fantasia Especialidad en

CINTAS : LANAS
SEDAS para JERSEYS

Puerta del Angel, 16y 17
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IDILIO

Letra de T. T. Roiirell

Se quisieron mucho y desde aquel dia
entre las dos almas reina la alegria
corriendo va el tiempo, afios y mas afos
pastor y pastora van con sus rebafios.

EL CINE

Musica de P. Mariorell

Contentos y alegres_saltando por pefas,
recorren la sierra de riscos y brefias;
gal caer la tarde cuando el sol se muere
usca la pastora al pastor que quiere.

(Al refréan)
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Esta semana se ha puesto a la venta en todos los kioscos y almacenes de musica de Espafia, el

ALBUM EXTRAORDINARIO DE MUSICA POPULAR

dedicado al famoso y enciclopédico artista ALVARO RETANA Precio: 2 ptas ejemplar'
PEDIDOS:

J



EL CiNt

E L

UN ESfUDIO

M U

CINEPtATOGRANCO
POR DENTRO

La persona que visita un estudio cinemato-
grafico moderno se admira de la multitud de
objetos, al parecer insignificantes, que entran
en la impresion de una pelicula. En los estu-
dios cinematograficos americanos a estos ob-
jetos se les designa con el nombre inglés de
tcprops». Por «props» se entienden
las decoraciones, los articulos que
prestan caracter o belleza a la esce-
na, tales como estatuas, cuadros, or-
namentos, etc. También se les lla-
ma «props» a los trajes, sombreros,
V en general a toda clase de vestua-
rio. EI mobiliario, los cortinajes .
demds articulos decorativos se de-
signan también, en el «argot» del es-
tudio cinematografico, con el nom-
bre de «props», asi como también se
clasifican de esta manera, las armas,
el equipo militar de cualquier perio-
do y nacionalidad que sea ; los bas-
tones, paraguas, maletas, y, en una
palabra, cuanto articulo se emplea
para adorno del escenario o de la
persona que interpreta la escena.

Cuando la escena representa ser el
interior de una farmacia, de- una
tienda de ropa, de una taberna, de
un salén de billares, etc., los obje-
tos que el puablico acostumbra ver
en establecimientos de esta clase,
entran en la denominacion general
de «props», y el encargado de faci-
litarlos al director de las peliculas
es el jefe del departamento desig-
nado con este nombre.

Como ejemplo de los problemas a
que tiene que hacer frente el jefe
de este departamento, citaremos el
caso de las escenas de la pelicula
«lil Colibri» (The Humming Bird),
(pie se desarrollan en un cafetin del
célebre barrio de Montmartre.

El mismo dia que en el estudio
de la Paramount, en Long Island,
se impresionaban las escenas de la
pelicula «ElI Colibri», en que la be-
lla y popular actriz Gloria Swanson
toma tan importante parte, Thomas
Meiglian interpretaba otras escenas
en el mismo estudio de un carécter
completamente distinto, pues la ac-
cion de la pelicula se desarrolla prin-
cipalmente en una casa de campo de
la Nueva Inglaterra.

Cuando en una esecna de una pe-
licula aparecen locomotoras, bom-
bas de incendio, camiones, automd-
viles y otros vehiculos, estos «props»
se llaman de accién y también son facilitados
al director encargado de la impresion de la pe-
licula por el jefe del departamento respectivo.

El departamento de «props» en un estudio
cinematografico moderno es tan indispensable
como el departamento editorial de argumentos
0 como el dé vestuario.

E. E. WINGART

Ecos diversos

EN EL EXTRANJERO

Richard Uswald dirigird «Los
Nibelungos»

El famoso «regie» de «Lucrecia Borgia» y
«Lady Hamilton», Richard Oswald, ha sido
encargado por la casa Decla-Ufa, de Berlin, de
la direccidon técnica y artistica de la superpro-
duccion titulada «Los Nibelungos». Esta nue-
va pelicula alemana se hard con toda clase de
detalles, sin reparar en gastos.

Desde los amores del héroe Sigfr-edo con
Brunehilda y el odio de Cbrimhilda por aquél.
Hasta el casamiento de Bruen’ilda con el fe-
roz Attila, rey de los hunos, todas las inciden-
’ias del célebre poema teutdén apareceran en h
pantalla gracias al genio del mago Oswald.

La inquietay

N D O

En Tempelhof, pintoresca ciudad cinemato-
grafica a orillas’del Rhin, al estilo de la cali-
forniana Hollywood y en el mismo lugar don-
de se alzaron por unos dias las piramides de
Egipto, la Abadia de Westminster de®Ldndres,
fl Ghetto de Praga, tortuoso barrio i-efugio de
los judios en la Edad Media, Opliir la legenda-
ria ciudad del pasado, los “gantescos y afili-
granados edificios de la India, las murallas de
la China v la Bastilla francesa para filmar pe-

E I oalor de la virtudr> que se proyecto esStes dios

liculas como «La mujer del Fara6n», «Ana Bo-
lena», «El Golem», «La duefia del mundo»,
«La tumba india» y «Madama Du Barry», se es-
td levantando un bosque (el que habita el dra-
gon que custodia los enormes tesoros de los
Nibelungos y que Sigfredo mata en emocio-
nante lucha), que es un verdadero alarde de
escenografia cinegréfica.

No es de extrafiar después de todos esos de-
talles que se espere con gran impaciencia la
terminacion de la pelicula ; y, mas aun, su
proyeccidn.

NOTAS SUELTAS

«Crimen y castigo», la novela de Dostoiewski
cinematografiada por actores rusos, se ha es-
trenado recientemente en Paris con un éxito
enorme.

¢ Fierre Hamp, escritor de fama, qued6 muy
complacido de la cineversion de su obra «Pa-
ris», hecha por una casa suiza.

¢ Los mas eminentes y exigentes criticos de
Francia reconocen que si re.sucitase el mismo
Flaubert se asombraria de la pelicula «Sa-
lambo».

¢ «El mercader de Venecia» y «La noche de
San Silvestre», son los ultimos éxitos en los
cines berlineses.

helUsima «estrella® Perla Blanco, protcgonisla 6e lo pelicula

D E L A

Camino de Europa

Carmel Myers, s6lo por el placer de viajar, se
encuentra en alta mar en direccion a Europa
donde recorrera Francia, Inglaterra y jquién
sabe! si Espafia.

En cambio, Mae Murray «la de la boquita de
piibn»—como la llaman sus compatriotas—por
exigfrselo su pelicula «Circe» (escrita expro-
feso para su., filmacion por nuestro novelista

Blasco lbafiez) y bien a pesar suyo
por su odio al mar, cuyo argumento
se desarrolla en I’aris, Madrid, Deau-
vile V Monte Cario, se embarco dias
atrds con rumbo a Europa también.
Créese que ird a Niza a visitar a
Blasco Ibafiez y que éste le acompa-
fiar& en sus excursiones en calidad
de asesor y «cicerone».

¢Mary Pickford y Douglas
Fairbanks filmaréan en
Alemania?

En los circulos y corrillos cifies-
eos de Norteamérica es tema obli-
gado de todas las conversaciones la
noticia de que Douglas Fairbanks,
el risuefio «Doug», y su esposa Ma-
ruja Pickford, «la mufieca del niuu-
do», aceptaron en su reciente viaje a
Aleiiiania un contrato por el que se
obligaron a impresionar tres pelicu-
las en la patria de Goethe.

Luciano Albertini no sabe in-
glés. Y ha pasado grandes
apuros en Norteamérica

Luciano Albertini, el famoso ac-
tor italiano que acaba de filmar en
América varias peliculas sensaciona-
les, pasaba mas apuros por no saber
inglés, que cuando se tiraba de un
quinto piso.

Albertini, cuando estaba trabajan-
do en la serie «Manos en la obscu-
ridad» en la que interpreta el papel
de un periodista parisién y es se-
cundado por Margaret Morris y Lo-
la Todd, tuvo que hablar italiaiu’,
francés y un poco de aleméan y es
pafiol.

Jay Marchaut, el director de la
produccion, conocia un poco de fran-
cés ; Robert Woyler, el segundo ayu-
dante, sabia un espafiol bastante de-
cente ; Ray Taylor, el primer ayu-
dante, un poco de aleman y unas
pocas palabras en francés ; Billy Pi-
dew, el fotégrafo, también sabia un
poco de aleman y francés.

Cuando Albertini hablaba con Jay
Marchant, lo hacia en francés. A
Wovler le hablaba alemén y espafiol, y asi
todo andaba bien cuando se acordaba del idio-
ma que hablaban los demas.

Pero cuando él se desesperaba y soltaba al-
guna oracion en italiano incompresible, era
cuando se confundia, co.sa que le pasaba muy
a menudo con las actrices Lola Todd y Mar-
garet Morris, que se parecen muchisimo y una
habla francés y la otra espafiol.

Sin embargo, el joven actor ha prometido
estudiar inglés para no pasar tantos apuros.

Sessue Hayakawaf director de
un film

Sessue Hayakawa se encargara solo de la di-
reccion del film que va a hacer con Mnie. Hu-
guette Duflos en el principal papel. La estrella
cobrard unos mil francos por dia, mientras el
director ha sido contratado por 750 francos
diarios.

El gobierno norteamericano emplea
una pelicula como documento
histérico

El gobierno norteamericano acaba de adqui-
rir, con el objeto de ser proyectado en las escue-
las bajo la forma historica documental, un nue-
vo film titulado «Bajo la purpura cardenalicia»
editado por la Goldwyn Cosmopolitan. El asun-

Gladys Cooper, es una de las mas paras bellezas
de lapantalla

to se desarrolla bajo el reinado de Luis X1l y
el cardenal Richelieu, habiéndose invertido en
la realizacién de este film una suma de un mi-
I16n y medio de ddlares, lo cual ha permitido
una cuidadosa reconstitucion historica.

Camilo de RisO| ha muerto

Acaba de morir en Roma, Camilo de Riso,
el famoso comico italiano que tanto ha hecho
reir al pablico en sus papeles sobre la pantalla.

Virginia Vallino entiende el negocio

Virginia Valli es una gran actriz pero no sir-
ve como comerciante.

Cuando se estaba filmando mui de sus ulti-
mas peliculas, un dia tuvieron que salir al
campo para tomar unos exteriores. En aquel
momento no habia auto disponible. Briwn, el
director, no sabia (jué partido tomar. Enton-
ces Virginia ofrecié su nuevo sedan que estntjl
en la puerta del estudio.

La bella artista se puso al volante y todos
los miembros de la compafiia salieron a tomar
las escenas..

Al dia siguiente en la administracion del
estudio se presentd una factura en estos tér-
minos :

«Alquiler de im auto, por seis horas. 12,00.
Propietario, V. Valli.»

El director puso el conforme y se
dié la orden de pago, pero la Valli
no quiso el dinero.

Koeimer, el cajero, exclamo¢ :

—Es una buena actriz, pero no
sirve para el negocio.

Hoot Gibson estd contento

La familia de los «Sedgwick» ha
empezado a trabajar de nuevo esta
semana y Hoot Gibson estd conten-
to. Eduardo, el director, se puso
enfermo y pas6é varias semanas en
el Hospital de San Vicente en Los
Angeles. Gibson tuvo que dirigir su
propia pelicula. Josie, hermana de
liduardo, también enfermé y Elena
se quemo en una escena con William
Desmond.

Hoy los tres hermano.s, ya resta-
blecidos, han renovado sus tareas
en los estudios de la Universal.

EN MADRID

«La casa de la Troya» en
pelicula

Mientras se discute todavia la pa-
ternidad de «La casa de la Troya»—
que unos atribuyen a Pérez Lugin y
otros al escritor gallego Camilo Bar-
giela—don Alejandro Pérez Lugin,
por su cuenta y riesgo, prepara la
filmacion (Be su novela; para lo
cual dispone ya de la colaboracion
de Carmen Vianza, que harda una

rie Lara, Luis Pefla, que se encargard del pa-
jjel de Gerardo, y de Florian Rey, Dolores Va-
lero,» Maria de Montesacro, Juan Jlufiiz, José
Marin y Paco Garcia Ortega, que encamaran
a Pandiirifio, La Margota, Filo, Barcala, Octavio
y don Servando, re.spectivamente, aparte de
Custodia Romero, «la Venus de bronce», Car-
men Ortega y Pepe Medina, que interpretaran
papele.s secundarios. En cuaflto al director de
escena nada decimos, no vaya a ser que afir-
memos que fulano dirigio la pelicula y luego
resulte que no iué fulano sino zutano y origine-
mos polémicas o nos metamos en un lio. El
sensato lector comprendiéndolo asi, nos per-
donara que callemos el nombre del «metteur
en scéne». Mas para contrarrestar el mal efecto
cl[ue produzca nuestro silencio a ese respecto,
le contaremos los planes del sefior Lugin ; re-
Droducir en la pantalla escena por escena toda
.«La ca.sa de la Troya», empezando por el arran-
que de la famosa «Carrilana» desde la Rua
Nova hasta La Corufia, con su largo tiro de
caballos y su postillon, siguiendo con la esce-
na del I\resén del Viento, cuando le llevan a
la ventera los chorizos ; la llegada de Gerardo
e Santiago de Conipostela ; los primeros dias
de ahurrimiento y tristeza por la persistencia
de las lluvias y el recuerdo de Madrid, etc.

.Seguramente la noticia de adaptar al cine
«La casa de la Troya» la recibirdn con alegria
cuantos se interesan por el séptimo arte y por
la cinematografia espafiola. Porque el argu-
mento de esta obra y su espafiolismo—espafio-
lismo verdad, de pura cepa y 110 espafiolismo
falso, postizo, de toreros y mandlas—se prestan
a su peliculizacion.

Bueno es que para leccion de los mercachi-
fles de la literatura y Jel cinematdgrafo, sepan
(f[ue una manufactura peliculera de Francia pi-
dié al sefior Pérez Lugin autorizacion para fil-
mar «La casa de la Troya», autorizacién que
neg6 Lugin, asi como la que solicitaba una po-
derosa y rica entidad neoyorquina, a pesar de
las teutadora.s ofertas de ddlares y popularidad,.
Pérez Lugin basaba su negativa en que su no-
ytla era exclusivamente espafiola y que, por
tanto, e.spafioles seridn los que la llevasen al
cine. Y ya que ningun peliculista espafiol se
ofrecia a ello, el propio Lugin se lanz6 a la em-
presa de filmar «La casa de la Troya».

Con objeto de impresionar en pleno campo
galaico varias escenas—la del Faramello, las
de Marifias de Betanzos y las del Puentepedri-
fio—saldra dentro de unos dias para la «Suiza

CL CIHKk

/. siiarren herrigan.porsu porte distinguido, es el
Jorge Brummel de sociedadneoyorkina

Espafiola» Pérez Lugin, acompafiado de acto-
res, compar.sas y operadores.

En fin, por ahora sélo nos queda espetar
pacientemente el dia del estreno de «La casa
<le la Troya »en pelicula, que si obtiene igilal
éxito que en novela y en teatro, ya puede if
preparando Pérez Lugin varias cajas dé cauda-
les para guardar las ganancias. ’ '

Pequefias noticias

Una de las primeras peliculas de produccidn
nacional que se e.strenarén la proxitna tempo-
rada, sera «Diego Corrientes», impresionada
en Ronda por Pepe Romeu.

Carmen Vianza, «estrella» que José Buchs
descubre en «Mancha que limpia», ha dejado
de pertenecer al elenco de la Film Espafola.

Se comenta mucho en los saloncillos cinegra-
ficos la extrafia conducta de cierto peliculista
que despide, indignado, a cuantos peliculeros—
-sean 0 no notabilidades—Ile exigen nua justa y
decente retribucién por su.,trabajo.

Fresno, el popular caricaturista y actor tea-
tral, creara al Juan Guillén de «EIl soldado de
San Marcial».

Don Emilio Pozuelo, hov por hoy el Unico
escenografo cinematografista espafiol, se pro-
pone recorrer los mejores estudios cifieseos del
mundo, a fin de perfeccionarse en su profesion.

Segiin fidedignos rumores, Gloria' Swanson

y las hermanas Talmadge—Norma,
Constance y Natalia—vendran den-
tro de poco a Espafia, para visitar
Madrid, Barcelona, Sevilla, Grana-
da y Valencia.

Andrés P. de la ota, conocido ar-
gumentista y autor de «Venganza
islefia», estd escribiendo un intere-

sante nrgnmento para la Atlantida
I"ilni.

Bromeando

Es tan enorme el calor que goza-
mos (?) los pacificos ciudadanos de
la villa y corte, que ni en los cines
al aire libre y a altas botas de la
noche .se respira. Como que, de con-
tinuar el sofocante calor no tendran
los empresarios otro remedio que
colocar en los arboles sendos venti-
ladores para oiéar la atm'dsfera 'aé
jardines y terrazas CINESeO0S.

El pleito entre em’presarios y .au-
tores-grandes y pequefios—se solu-

/ dono al fin. EI publico que sabe que
el motivo del pleito no fué otro que
el cochino dinero,- en lugar de en-
cararse con ambos y gritarles : «Bue-

iy qua culpa tengo yo de todo
eso? (Por qué quitasteis la musica
en lo scines? (Creéis que soy tonto?
O® equivocais. Continuad, continuad
discutiendo y marchad con la mu-
sica a otra parte, que yo ya me li-
braré muy bien de enriqueceros -no
[lenando cines v teatros», dando

Carmifia deliciosa, del galan joven Elexcelente actor Charles PaytquehahechounacreaciénentElbiiencaminot) muestras de enviaiable buen humor.
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exclama : jBab, todo eso es musica i, pero mu-
sica ratonera.

Decididamente los espafioles somos )a mar
de pintorescos. Al lado del cuartel de la Mon-
tafia y en mitad del paseo de Rosales, suele
instalarse todos los veranos un cine, que por
su baratura'es solaz y recreo de gente humilde
y artesana. Kn ese cine se encontraba un obre-
ro que sin acordarse de que dura aun la cen-
sura, se puso a comentar con unas sefioras la
ilesfachatez de la empresa al programar pocas
y malas peliculas ; comentarios que dos sefiores
allegados a la empresa interrumpieron a gol-
pes. De nada le vali6 al obrero protestar del
atropello : convencidn de su insignificancia, se
quedd con los golpes y con la rabia de no to-
marse la justicia por su mano. ¢(Ks esa manera
de tratar al publico, al soberano publico que
usa de su legitimo derecho al criticar, acre o
dulcemente, un espectaculo que paga ? Sin duda
alguna los amigos de la empresa oyeron decir
que las censuras gubernativa y cinematografi-
ca regian ; e ignorantes de su aplicacion, deci-
dieron ejercerla, castigando al osado que se
permitié opinar en voz alta, opinar, jhabrase
visto!, y en estos tiempos. Decididamente los
espafioles somos la mar de pintorescos.

Al margen de la pantalla

Corazén olvidado. — Viendo este film acu-
den a la memoria las hazafias que trazaron
con su sangre esos temerarios exploradores
que por el mero placer de arrancar a la Natu-
raleza sus secretos o vencerla, se exponen a
invencibles peligros. A la par que se desarrolla
una trama pasional—la eterna historia del ma-
rido egoista e indiferente, de la esposa que pe-
ligra y del seductor que acecha—aparece en el
blanco lienzo bellos paisajes de un pais monta-
fioso célebre por sus elevados picachos, en uno

[O

dacrclonxiM per <

Premiado con Gran Cruzl_\}/ Medallas
de Oro en Amberes y Roma 1923

PARIS Y BERLIN
gran premio y me-
dallas de oro

Depilatorio Belleza Tiene fama mundial
porgue es inofensivo, y lo

unico que quita la raiz, por fuerte que sea, el vello y pelo
de la cara, brazos, etc., sin perjudicar al cutis, por deli-
cado que sea Resultados rapidos, practicosy sin molestia
ninguna. Unico que ha obtenido Gran Premio.

Tintura Winter ~Ata una sola aplicacion para
ue desaparezcan las canas Sirve

para el cabello, barba o bigote. Da matices perfectamen-

de los que un cirujano atrevido y un militar
menos valiente que el teniente coronel Nor-
ton, jefe de la expedicién que intentd ascen-
der al monte Everest, dirimen sus contiendas,
proporcionando de este modo al publico un
momento de emocibn, de esa sana emocion que
toda pelicula, para ser obra de arte, debe po-
seer.

La pantera negra. — Unicamente merecen
admirarse en esta rara pelicula, que no se
amolda a nuestras costumbres—es de costum-
bres inglesas y francesas, interpretada por yan-
quis—dos cualidades : la interpretacién a car-
go de Florence Rced y la fotografia.

Santa Isalyel dt' Ccres. — ;Conocéis a la des-
vimturada lIsabel, marchita flor de prostibulo
barato? ;Contemillasteis en el teatro la obra
del atormentado y atormentador Vidal y Pla-
nas? (Si? Kntonces, escuchad un desintere.sa-
do consejo : no la veais en pelicula, si queréis
ahorraros una desazon, os imaginariais estar
sordos y presenciar una representacion muda
de la obra teatral. Y «Santa Isabel de Ceres»
es tan aburrida sin las elucubraciones filoséfi-
cas de Abel de la Cruz.

La bruja. — Muy peliculable su asunto, es,
sin embargo, desaprovechado por el cinemato-
grafista que la convirti6 en pelicula. Adolece
de algo inherente a las peliculas espafiolas : la
teatralidad. Tal vez por esto no asombre ni
maraville, pero entretiene, y, sobre todo, Lola
Paris luce su belleza y su arte. Y esto para una
pelicula sin pretensiones ya es bastante.—G.

EN BARCELONA
Lo que se ve en las pantallas

Teatro Novedades. — EI jueves por la noche
se estrend una produccion cientifica sumamen-
te interesante para todos los publicos. Se titu-
la «EIl injerto de glandulas», versando acerca
de las experiencias y operaciones efectuadas
por el sabio aleman doctor Steinach para el re-
juvenecimiento de hombres y animales.

La pelicula constituye un documento grafico
de gran interés, no solamente para el ndcleo
cientifico si que también para toda clase de
publico, pues despierta una viva curiosidad
por conocer en qué forma se ejecuta la opera-
cién y cuéles son sus resultados.

Pathé Cinema. — Se ha proyectado durante
estos dias la raonumentai pelicula «La tumba
india» en la que triunfan el arte de Mia May,
Lya de Putti, Conrad Weidt y Bernard Gotzke.

Contra la tuberculosis y la anemia

A no mucha distancia de la tuberculosis ha-
Ilase la nifia que en la primavera de su juven-
tud estd pdalida, ojerosa, inapetente, débil, sin
ilusiones, siempre cansada a la menor fatiga ;
acjuella que la tos la ahoga y ve agotada su lo-
zania por desarreglos frecuentes, s6lo norma-

' fizados por un tdénico, que al regularizar las

funciones del organi.smo, devolverd a sus me-
jillas el color sonrosado de antes y la actividad
y la alegria de que disfruté. EI remedio es fa-
cil y para conseguirlo basta el uso de dos
frascos de Hipofosfitos Salud, que cuenta ya
32 afios de existencia y estd aprobado por la
Real Academia de Medicina. Rechécese el fras-
co si eii la etiqueta exterior no se lee con tinta
roja, Hipofosfitos Salud, pues con frecuencia
se ofrecen imitaciones.

Lo que prepara la Goldwyn

Seglin nos han manifestado nuestros distin-
guidos amigos los sefiores Sola y Carreras, di-
rectores gerentes de la sucursal Goldwyn en
Barcelona, aunejue de momento no pueden pre-
cisarse titulos de producciones, la proxima
temporada de la Goldwyn promete ser brillan-
tisima, digna de la firma poderosa que ha
producido obras tan hermosas como «Los ene-
migos de la mujer», «El viejo nido», «Almas
en venta», etc.

Esperamos, pues, el regreso de los citados
sefiores de su viaje a Paris y Londres, para
poder facilitar detalles de las proximas produc-
ciones Goldwyn.
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ALMACENES

Smirna ricos
gustos, corte
vestido

3775 ptas.

Seda lavable
cien colores

eOtCA SAH ATITONO @ a 6 ptas. m.

LA MEJOR LAMPARA IRROMPIBLE

RAY

te naturales e inalterables. Pidanla negro, castano oscuro,

castano natural, castafio claroy rubi0. Es la mejor, mas practica y

mas econdmica.

los calvos.

Ca 0 Io

Rbum Belleza
N 1. - a - pal
parezcan las canas, devolviéndoles su primitivo color con
extraordinaria perfeccion. Usandolo una o dos veces por
semana se evitan los (
da vida y color. Es inofensivo hasta para \0s herpeilcos.
No mancha, no ensucia, ni engrasa, se usa igual que el
ron quina.

Crem as

envidiables sin necesidad de emplear polc
con su uso desaparecen las |m8erfe00|ones del rostro (rojeces,

manchas, rostros gr
(dlan

Pelifero Belleza Vigoriza el cabello y lo hace renacer a cién ass_'cntos’ etc.
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MONTADA CON

ALAMBRE CONTINUO

Rambla de las Flores, 16-BARCELONA

No defarse engafiar
y exijan siempre esta
marca 'y nombre BE-
LLEZA (Registrados)

¢ano”a/. Basta unas gotas
durante seis dias para que desa-

llos blancos, pues sin tefirlgs les

(liquida o en pasta). Dan al cu-
tis blancura natural y finura
poloos- Su accion es tonica y

, dando al cutis belleza y distin-

DB V» NTA *nprincipajes Perfumerias, Drogueriasy Farmacias de Espafia, América y Portugal. Canarias, droguerias de A. fsSp/nosa—Habana, droguerias

S .Sarra.-PABRICANTBS:i4/-"n~//er/nsno.;, BADALONA (Espafia).
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Intimiaades de artistas cinematograficos

mbinonmi i ARG ..

viaje a la Habana no habia teni-
| do méas que un objeto: conversar
con Gloria Swanson, aquella nifia gracio-
sa y vivaracha, que conoci a su salida de
la Escuela de Bellas Artes de Chicago,
Sin embargo, no esperaba yo encontrarla
en la gentil compafia de otra famosa (‘es-
trella» : Norma Talmadge. (Quién, ante
una belleza como ésta, no se siente acu-
ciado de bucear discretamente en su vida
artistica? Ademads, un deber de
galanteria me aconsejaba no sa-
lir de la Habana sin poner mi
pluma indiscreta al servicio de
tan deliciosa mujer.

En Nueva York, me hablaron
distintas veces de las hermanas
Talmadge, especialmente d e
Norma, la mayor de ellas y la
méas célebre. Creo que fué Euge-
nio O’Brien, quien me elogid a
Norma como actriz de un fuerte
temperamento dramético y de
una sensibilidad artistica asom-
brosa. Otras personas me habla-
ron de ella, también en tono de
elogio sincero. Ea galanteria, y
un poco la curiosidad, me indu-
jeron a tener un palique con
Norma Talmadge, que ahora doy
a la letra de imprenta, tan su-
gestionadora y, a veces tan pér-
fida, porque convierte en mon-
tafia un grano de arena. No exis-
te, en verdad, lente de aumento
tan poderoso como la letra im-
presa, que convierte en genio al
hombre de cerebro insignifican-
te y que agranda el valor, la in-
tencién o la malicia de una pala-
bra que ha sido escrita (X)n la mayor in-
genuidad y sencillez.

Estas reflexiones estdn en su punto, por
cuanto voy a rogar a los que me lean, que
no abulten mis frases haciendo una pira-
mide de un guijarro.

Al dia siguiente de mi paseo nocturno
con las dos radiantes cestrellas» de la ci-
nematografia, a la hora del almuerzo,
que hicimos jimios en el comedor deEho-
tel, Gloria, Norma y yo, indiqué a ésta
que desaba tomar unas lijeras notas de
su vida para ((hincharlas»—¢no se dice
iisi, desconocidos camaradas de redac-
cién?—y publicarlas en Kr, Cine.

Norma prometiéo complacerme a la ho-
ra del te, no sé si porque le parecié una
hora méas elegante o porque queria selec-
cionar sus confesiones.

A la hora indicada, solos Norma y yo
—Gloria nos dijo que queria salir a es-
tudiar cierto tipo de mujer que le habia
interesado para caracterizar uno de sus
peliculas—, comenzé la hermosa artista:

Xl

La pequefka Pe~”™

—Voy a descubrirle a usted mi verda-
dero nombre, pero con la promesa de que
lo olvide inmediatamente.

—Asi el de Norma...—apimté.

—Es completamente postizo; el Unico
postizo que llevo encima—concluyé SON-
riendo, i>ara que yo admirase su agudeza,
y sobre todo la blancura de sus dientes,
comparable a la de los finos marfiles de
Numidia. Euego, confeso;

Dorotky Glsh, que desempefia un pirpel importante en la oida de horma,
como demostraré nuestro colaborador Sr. Valetde Pique

—Me llamo Josepli M. Schenck ; nom-
bre horrible, ¢verdad?

—Verdad. Yo no me atreveria a dar ese
nombre a mujer tan exquisita y tan bella.

— Me gustan con delirio las flores espa-
fiolas: las de sus jardines y las de sus
hombres; i>ero... ¢quiere usted suprimir-
las en nuestra conversacion ?

Confieso que me desconcertd, aunque
no lo dejé traslucir. Hice un gesto afirma-
tivo, acaso demasiado frio porque Norma
protesto cou ... rnstosa y sen.sual:

— iOh !, no vale cnilialarse, amigo mio.
Es una advertencia leal.

—Lo habia adivinado—repuse comple-
tamente desconcertado ya.

—Norma rié como jamaéas la habia oido.

He tratado a muchas mujeres hermosas,
a infinidad de damas de calidad; esta mi
vida sembrada de anécdotas galantes y es
muy dificil que una conversacidén, en un
discreteo, o en un «flirt» altere nadie mis
nervios; pero Norma casi consiguié re-
ducirme a un pajianatas, a un novato.
iPor qué? Conozco muy bien la clase de

—

sentimiento que me inspird la preciosa ac-
triz cinematografica desde el primer ins-
tante para que no pueda explicarme aho-
ra aquqgl segundo de vacilacion, aquel im-
perceptible temblamiento que produjo su
risa en mi espina dorsal, arrancando de
la nuca, que es donde senti mas fuerte el
golpe de su risa.

Norma se serend, y con una v0z mas
dulce que nunca, me dijo :

—Le autorizo a usted que rae
llame Peg, que es como me lla-
man los «mios» intimamente.

Mediante un esfuerzo de la
voluntad habia adejuirido de nue-
vo mi aplomo de siempre y con-
testé con cierta mordacidad :

—Le llamaré Norma, que es
un nombre min® eufdnico. EI
carifioso diminutivo Peg, que es
como la llaman los «suyos», no
me' pertenece «todavia».

;Puse demasiada mala inten-
cion en este «todavia)) ?

— Confieso a usted, amigo
mio, que nunca me propuse ser
artista de cine. Ello lo debo a
una verdadera casualidad. Era
yo una nifia... ¢Por qué sonrie
usted?—se interrumpe Norma.

—Es que me extrafia oir en
su boca eso de: «Era yo una
nifia...» cuando casi, casi lo es
ahora.

—INo lo crea usted —excla-
ma muy seria—. Tengo 27 afos.

—¢Y no sera una coqueteria
suya, afiadir afios a su vida, tan
coqueteria como es en otra qui-
tarselos ?

—iOh 1, no, le aseguro que no.

—Bien, la creo, pero da usted la sen-
sacion de haber empezado a ((vestir de
largo» hace muy pocos afios.

—/Eso debe consistir en mi torpeza en
el vestir.

—Tal vez—declaro riendo, pues Norma
no es sélo la mujer méas elegante de Nor-
teamérica, sino una de las damitas mas
(ichics» del mundo.

— ¢Puedo continuar mi
gunta Norma.

—No, otro dia. Ahora prefiero no en-
cararme con la artista famosa, con Norma
Talmadge.

—¢Entonces... <en quién?

—Con Peg, con la pequefia Peg.

Ella rae devuelve la pelota, riendo :

— jAh! ¢le pertenece ya el carifioso
diminutivo Peg?

Y, claro, no me pertenece, pero le res-
IX)udo;

—Si, Peg, me pertenece porque en-
cuentro que suena bien en mis labios.

VALET DE PIQUE

relato?— INC-
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ARGUMENTOS DE PELICULAS

COMO AMAN LAS MUJERES

osa roma, hijii de uua famosa cantan-

te de Opera italiana, llega a América tvm

plétora de entusiasmo y de ambiciones y
acompafiada de Nana, su sefiora de compaiiia,
ima respetable mujer, egoista, para la tiue en
el mundo sélo existen dos cosas : la fama y el
dinero.

Rosa conserva como recuerdo de su madre,
unos riquisimos rubies, de incalculable valor,
que Uii Raja regalé a la arlista, que un dia cau-
tivé 4l mundo entero.

Estos rubies, segin la leyenda. <lan la villa
regalandolos y. la muerte si se c.imbian por

oro; si se venden... '
Una vez en América, Rosa Roma canta ante
el profesor Jacilielli_ quien queda admirado

de la hermosura de su voz y se ofrece a ser
su maestro. Pero se lucha con una dificultad
para que la joven pueda eniprender su carrera
artistica ; la falta de dinero.

Jacobelli somete el caso al multimillonario
Mr. -Wardes, un verdadero Mecenas para los
artistas, que a su vez se vanagloria de poseer
la méas valiosa coleccién de rubies que existe.

En esto udltimo no e.std conforme el Conde
Jurka, amigo de Mr. Wardes, aseguradndole que
él sabe de unos rubies cuya posesién podria lo-
grarse por medio millén de déllares. Mr. War-
des no vacila en encargarle que se haga con
ellos y el Conde Jurka da comienzo a sus ges-
tioues para apoderarse, sea como sea, de los
rubies de R.osa Roma, que no de otros se trata.

El profesor Jacobelli hace la presentacion de
la joven ecantante al opulento Mr. Wardes,
quien acepta constituirse en protector de la be-
lla aspirante a reverdecer los laureles de su ma-
dre ; pero la fija tres condiciones, a saber ;
que no revele a nadie su verdadero nombre,
ni mucho menos que es hija de la actriz que
fué idolo de los publicos todos ; que no cante
en publico sin su permiso y que no se enamore
de ningltn hombre.

En una guardilla del barrio bohemio de Nue-
va York, vive un joven compositor, Griffith
\mes, quien comparte su pobreza con Dimitri
Kavec, un violinista huido de Rusia, del que ha
hecho ciego instrumento de sus negras ma-
quinaciones el Conde Jurka. En esta ocasion,
como en otras muchas, el perverso y falso aris-
técrata recurre al violinista para que sea él
quien se apodere de los rubies que codicia para
vendérselos a- Mr, Wardes. Para someterlo
por completo a su voluntad le exhibe un tele-
grama en el que le dicen que una hermana del
musico-sorprendida como espia, aguarda para
ser ejecutada, la orden del Conde. Este lé ofre-
ce al violini.sta que .su hermana serd indultada
y libertada si él cumple lo que le ordene. EI
encargo que le da no es otro que apoderar.se
de los rubies,

Pero la casualidad hace que Rosa Roma y
Griffith Ames se conozcan en una velada a la
que asiste también Dimitri Kavec y el Conde
Jurka, que espia al ciego instrumento de sus
ruindades para que cometa su mala accion.‘Los

dos jovenes simpatizan y quedan de acuerdo

La bellaartistanorteamericana Be lythe enunaescgnade
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i'ii que la muchacha vaya al es-
tudio del novel compositor para
Icner el gusto de oiria, asi o nm
de que ella oiga alguna (k las
(iroducciones de Griflitli.

LH visita se ciectiu v en olla
nace un amor <jne «luebraiita por
completo d pacto e.stablecido <on
Mr. Wardes.

Rosa Roma, enaiuoratla ciega-
mente de Grifutli Aitie.s. no vaci-
la en romper tfhalnieutc con mi
protector y en sus visitas al es-
tudio de Ames inspira a éste uua
Opera, basada en uii tierno idilio
de amor que ella misma le re-
fiere para darle ocasion a volcar
sobre €l todas las ternuras de su
alma de artista.

En tanto, Dimitri, acuciado ])or

. el Conde Jurka, acechaba el mo-

mento de apoderarse de las alha-
jas, sobreponiéndose a sus escru-
pulos el recuerdo de su hermana, condenada
a muerte.

Alas en el preciso- momento en que Rosa y
Griffith celebran el cumpleafios de éste, una
disciprila del compositor da lugar, con sus in-
consciencia, a despertar los celos en el corazén
de la joven, que, loca de dolor corre al lado de
Mr. Wardes para decirle que ya estd de nuevo
a su devocién y que para demostrarselo le va
a cantar Carmen, el mayor éxito de su madre.

Mr. Wardes le declara su pasién y esto hace
reaccionar a la artista, que comprendiendo que
ha obrado demasiado de ligero dudando de
Griffith, vuelve de nuevo a su lado y para des-
agraviarle _le ofrece cantar su Opera en una
funcidon benéfica, en donde asistiran los prin-
cipales criticos y el director del Gran Teatro
de la Opera.

Y llega la noche de la representacidon. La
obra se desliza sin despertar grandes entusias-
mos hasta el momento en que Rosa Roma apa-
rece en escena y da comienzo a su parte. ElI
éxito es rotundo, definitivo. EI cofnpositor y la
cantante triunfan plenamente.

Pero esta exhibicidn irrita al célebre empre-
sario de la Opera, quien da por rotas las ne-
gociaciones para el debut de la artista.

El porvenir para ésta no puede presentarse
mas sombrio ; s6lo se va a salvar su amor por
Griffith.

El Conde Jurka, que no pierde de vista a la
joven artista, ve que la noche de la velada
lleva puesto el collar de rubies y concede a
Dimitri un Gltimo plazo de dos horas para que
cometa el robo.

Este tiene lugar al fin en el preciso momento
en que Air. Wardes quiere alcanzar a la fuer-
za un amor que no le conceden de buen gra-
do. Sorprendido por Dimitri cuando estrecha
en sus brazos a Rosa Roma, aquél le da un
golpe en la cabeza con un candelabro y apro-
vechdndose de xtn desmayo que sufre la actriz,
se apodera de las joyas que ésta habia arro-
jado a los pies de Mr. Wardes en
pago de la proteccion prestada
V huye con ellas, creyendo haber
dado muerte al rico Mecenas.

Mas cuando va a entregarselas
al Conde Jurka, la casualidad
pone en sus manos un telegrama
del violinista que le descubre que
el aristocrata es un falsario y
que su hermana fué ejecutada
dos meses antes.

Arrepentido de su accién se
dispone a repararla y para ello
se encamina a ca.sa de Rosa Ro-
ma teniendo ocasion de ver que
el sefior Wardes esta vivo y que
cree haber sido engafiado por la
artista y agredido por el que su-
pone su amante.

La presencia de Dimitri Kavec
lo aclara todo y las alhajas vuel-
ven a poder de sn verdadera due-
fia, quien, dejandose vencer de-

«5 rfs

Unaesana interesante de tCé6mo aman las muieres»

finitivainente por el amor, renuncia ji todas
las glorias artisticas para dedicarse sélo al due-

fio de su alma.

Pero el de.stino no- lo quiere asi. lil arte no
puede perder tampwo aquella coiujuista y de
ello se encarga el empresario de la Opera, el
que, dando al olvido sus resentimientos con la
joven cantante, acude a rogarle que acepte un

contrajo -vutajosisiino y a prometerla que su
apariciéon en la escena ha de revestir caracteres

de inusitado acontecimiento.

V una vez mas- triunfa el amor en la vida.

i MADRES!

No deiéis que sufran vuestros

ninos durante el periodo de la

denticioén, el verano es la peor
época, tomando la denticina

“BROWER?”

evitareis todos los peligros y
trastornos 3

..............................................................

comprara bien de
precio y calidad las

novedades de la
estacion en

r /\
V,/ Carmen, 42 y Doctor Don, 1

Genial interpretacion en los vestidos
a medida

I Sugestivos regalos a los compradores



CUENTOS DE «EL CINE)

LA OBEDIENCIA

Cuando maese Bellonde encontraba al
tio Graindor, le pegaba una buena pal-
mada en plena espalda sin que el aspec-
to misterioso que es de rigor en las bue-
nas bromas nonnandas abandonara su ros-
tro.

El tio Graindor se doblaba con seme-
jante golpe y se ponia a decir gimiendo :

— Ay, jay! ¢qué me quieres ahora,
mono viejo ?

Bellonde se echaba a reir, abriendo su
boca desdentada y pareciendo gozar so-
bremanera. En fin le deslizaba al oido.

—¢Haremos pronto el negocio ?

—E.ste movia su cabeza descolorida de
comadreja, donde el ojo redondo despe-
dia esa mirada a la vez aterradora y ate-
rrada de los animales hediondos. Y tar-
tamudeaba :

—Te ries, te ries, pedazo de canalla,
pero muy bien que quisieras que llevéara-
mos a cabo el negocio!

A—De ningun' modo, de ningun modo,
tio Graindor, es V. quien queria muy
mucho mi alfalfa de Hauts Mesuils.

El viejo refunfufiaba :

—De los Hauts-Mesnils, ya, ya. jTe los
voy a dar los Hauts-Mesnils! jPuedes
esperar!

El otro proseguia :

—Seguramente los Hauts-Menils nues-
tra linda chacra, que es lindera con mi al-
far.

Guifaba los ojos :

— iEs lindo mi alfalfar! (No es verdad?

—¢Lo mirdis algunas veces, mi viejo
<lraindor?

-AiNo necesito tu alfalfar! oyes, mal
sujeto. Y ademas, déjame el alma en paz,

Refiian todavia, usando palabras de sen-
tido ambiguo, con hirientes reticencias e
ideas ocultas y ofensivas que dejaban tras-

lucir. Sus discusiones se originaban a la
tardiecita en el fresco camino hondo vy
montuoso, bajo unas bolas, o de mafa-
na a la entrada de la aldea, cuando la lla-
nura de Caux sacude la bruma nocturna
de su ropaje abigarrado, o sino, también,
el Domingo, en la plaza principal, a la
sombra de la iglesia. Pero siempre entre
los dos, parecia jugarse un disimulado
partido, que decia mas que sus palabras
y sus gestos, un partido cuya apuesta
quedaba siempre oculta.

La” posta del partido, era Aurelia, hija
del tio Bellonde, nacida tarde, sus i6 afos,
su fisonomia de nifio sorprendido, v su
cuerpecito tienio.

Toda la aldea seguia con sumo interés
la maniobra del tio Bellonde. Algunos ase-
guraban que aquel juego del anciano da-
taba desde la infancia de la chica. Y to-
dos comprendian perfectamente que aquel
alfalfar, metido como una esquina en los
Hauts-Mesnils dél tio Graindor, en el otro
extremo de la aldea, pertenecia de los
Bellonde, mortificaba al anciano hasta ha-
cerlo sufrir. Pues trabajador pertinaz y
porfiado, habia pasado la vida redondean-
do su patrimonio, en_tanto que Bellonde,
corriendo por las ferias o cazando, sem-
brabalo afectaba el suyo. Excepcidén hecha,
eso si, con el pequefio alfalfar, prolija-
mente cuidado, y para cuyo cultivo nada
omitia.

Traer a un _viejecito de 60 afios, solie-
ron empedernido, y quizds enemigo deci-
dido del matrimonio,, a casarse con una
chica de i6 afios, hubiera parecido mas
i)ien una apuesta a no ser los moviles .se-
cretos tan claros en unos fuertes chaca-
reros : por un lado, el alfalfar, dote de
Aurelia y por el otro, los escudos amon-
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hombre y de naturaleza més bien expansiva, preguntd a
su compafiero si tenia algun motivo particular para perma-

necer mudo.

—Motivo, ninguno — respondié el otro; — pero si os

diré que tengo algo de suefio.
—¢Tan pronto?

Cada vez

EL CINE

tonados por el tio Bellonde, ricacho vy
sus herederos.

Bien preparada en los ultimos afios, la
cosa parecio realizarse de por si sola.
No se sabe por qué y cémo, pero el caso

que, el viejo Graindor, resuelto, un
buen dia de mercado, entre dos litros de
sidra expulsé su pedido.

La chica, ni siquiera llegé a conocer
esta nueva orden que se le daria, v se
fij6 el dia de la boda.

Ese dia, se presentdé radioso, espléndi-
do, prometiendo cuanto junio puede tri-
butar en una llanura colmada de mieses.
Con el rocio, el pequefio patio del corti-
jo Bellonde, precioso con los 2 6 3 man-
zanos tardios que nevaban sus Ult'mos
petalos. Aurelia hizo solita su discreta
toilette de sefiorita y baja a la cocina,
vestida con su ropa de cachemir negro.
Sus amiguitas vinieron para ponerla la
corona nupcial y el velo. Cuando todo
estuvo terminado, su madre la mir6 de-
tenidamente, lo que jamé&s le ocurria.

— jQué linda estds '—dijole — jParece
mentira que te vas a casar...!

Fué todo su desahogo. Luego de este
arranque de sinceridad, las nubes de la
conversacion se volvieron a unir. Quizas,
los que asistian a la boda, experimenta-
ron algdn pequefio recuerdo, al ver en-
trar al novio. Con la levita de su padre,
su galera descolorida, su rostro de avaro
mal alimentado, y su cuerpo que ya se
inclinaba hacia la tierra, parecia holo-a-
damente el abuelo o algdn viejo padrmo
de la novia.

Sin embargo, aceptd el brazo paternal
y el cortejo desfilé por el patio y salio al
camino. Ni una risa, ni uno de esos chas-
carrillos, habituales en tales circunstan-
cias, se dejaban oir alrededor de los no-
vios. Una chica dijo al oido de su com-
pafiera :

— iSi esto parece un entierro!

_En la alcaldia, una vez cambiados los
Sl, se produjo algo asi como uUun movi-
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iba afianzandose mas en su corazén el pre-
sentimiento de que sobre ella se cernia la desgracia.

No suponia que en aquel momento, y para su desgra-

cia, lvesurques, al lado de Clotilde de Argence, olvidaba

que era esposo y padre, y no sospechaba que un drama
amenazaba a los suyos.

—Anoche dormi mal; ademds, la preocupacion del
viaje me ha atormentado todo el dia. Prefereria dormir
un poco, lo cual no es muy facil con este condenado

coche que se agita constantemente.
Y no dijo maés.
Entendiase la noche.
Cruzaronse con varias persona.s.
Durochat parecia dormir.

Excoffon, conquistado a su vez por el suefio, cerrd

los ojos. EIl coche corria a buena marcha.

A eso de las siete, el postillon detuvo el carruaje,
apeose del caballo, sacudi6o a Excoffén, y le dijo :

—Creo que debemos encender.

El otro refunfufid un poco, pero dejé que Nanteau
encendiera el farol colocado sobre el carruaje.

Y otra vez empezd a rodar el vehiculo a toda marcha.

Poco tiempo después llegaron a la granja Audebert,
en el puebla de Lieursaint. Esta era la primera parada.

Nanteau desperté a Excoffon y al viajero

—Yo he dormido—dijo este Gltimo,—pero vos, ciu-
dadano Excoffon, tenéis el .suefio mas pesado que yo.

—¢He roncado ?
—Como un fuelle de fragua.

—Como ha de ser... Estoy tan acostumbrado a este

Hemos de

La saiiida del correo

retroceder un poco y volver al patio de
Mensajerias de la calle Martin, a las cinco de la tarde

media hora antes de la salida del correo de Lyon.

Alrededor

del coche correo, el ciudadano inspector
que presenciaba la carga anunciada al correo Excoffon
los paquetes que iban amontonando en el carruaje.

Y se le oifa decir: «Un paquete para el ciudadano Mo-
rison, de Valeiice. Un paquete para el ciudadano Blavet,
de Melmi. Seis paquetes para Nimes. Doce para Marsella»!

En medio de aquel vaivén, Durochat, perfectamente
tranquilo, al parecer, interrogaba a los curiosos :

—¢Qué dice el Monitor! — pregunté a uno que estaba
leyéndolo. — ¢Trae articuols interesantes? ¢Se anuncian

nuevas victorias ?

trayecto que, a pesar de todo, odéis despertarme en , . . .
y g P P P —Si, trae noticias interesantes... Precisamente hoy,

cualquier momento y siempre sabré deciros dénde es-
tamos,.. Pero ya debemos apeamos, que van a cambiar

—sHola!

a propdsito del correo, veo que el Directorio acaba de
dscubrir que pensaban atacar al correo de Brest.

— exclamd_ D gyipghadauain&f@tunadamente

E.t.no«ela «e «end« al precio de 2 pias,en la Administracion de ELCINEyen la Sociedad General de Publicaciones
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miento de estupor, cémo suele ocurrir

.cuando una broma ha pasado los lirdites

permitidos, cuando alguien se lia exce-
dido de uii modo imperdonable.

Cada uno miraba, en silencio, aquella
pareja anormal. La recién casada, con su
aspecto de nifia juiciosa, parecia esfor-
zarse por comprender lo que se le pre-
guntaba y se sonreia con desembarazo.

Observd igual conducta en la iglesia de
la cual salié del brazo de su viejo espo-
so. EIl cortejo cruzo la plaza y pas6 de-
lante de las tiendas. La peluqueria, abier-
ta de par en par, dejaba ver un hermoso
espejo, orgullo de la aldea. Entonces, por
Drimera vez, Aurelia vié a su marido, y
se vio ella misma con un séquito de boda.
Experimentd una sacudida tan brutal que
se detuvo, y las parejas vieron a amonto-
narse detras de ello, oprimiéndolos.

No amar al hombre con el cual uno se
casa ; dar sus frescos i6 afios a un ancia-
no ; sellar con una palabra la fatalidad
de una vida joven, o ver ex-abrupto apa-
recer y desfilar la "figura real de su des-
graciada, es tan sorprendente como es
distinto el dia de la boda del que se si-
gue.

Sorprendido, el recién casado, mir6 va-
gamente en el espejo a aquella nina, con-
vertida en sSu mujer y que, por primera
vez, cOmO oOcurre siempre en esos casos,
la palabra que el vino a los labios fué
la de que revolveria en su mente fatiga-
da por las ceremonias :

—iEl alfalfar...! jel alfalfar...!

Prosiguié caminando, arrastrando a _la
chicuela recién casada, y que ahora iba
llorando en silencio, ocultando las lagri-
mas bajo su velo.

Marién Gilber-.

Compre usted todos los sabados
OBRAS MAESTRAS DEL CINE

la mejor novela cinematogréfica.

NUESTROS COLABORADORES

LO SUPUESTO Y LO REAL

A mi querido ami-
go D. José Caballero
del Aguila.

Un joven aficionado

a hacer ripios, cierto dia
remitié extensa «poesia»
a un periodico ilustrado.

El pensd que eran muy bellas
las estrofas enviadas,

tratando de ninfas, hadas

y de fulgores de estrellas.

Siu duda la redaccion

de la citada revista,

al ser cosa ya harto vista
lo traté sin atencidn.

vSou nuestros tiempos perversos
mientras abunden lo.s vates
que encuentran en los-dislates
motivos para hacer versos.

Aquel silencio tan frio
acerca de su poesia.

el joven lo atribuia
a un «lamentable» extravio.

Fué a correos y pidid

el recibo consiguiente

del pliego, discreto agente
que su mision, fiel, cumplid.

Partié de alli convencido

y también decepcionado, —
iqgué si no la han. publicado
sera porque no han querido!

Para colmo de su mal

las cuartillas recibi6

bajo un sobre en que leyo :
«Exceso de original».

N. Serrano Bares.

CORRESPONDENCIA

Victor Gonzales. Valljnhquera. — 2*50
pesetas trimestre, pa”o adelantado en se-
llos de correo o por giro mutuo.

Salvador Jaharra. Villafranca. — 29
Hollywood Blod., Los Angeles, Cal.

Compre usted hoy mismo el interesante volumen de

500 CANTARES ALEGRES

seleccionados entre los mejores del ingénio popular, (burlas, desprecios, desdenes, batu-

rradas y disparates).

500 CANTARES ALEGRES

se vende al precio de | pta. ejemplar, en la Adtnén de EL CINE, Pelayo, 62 -Barcetona,
y en sus sucursales de,m adaria, kiosco frente al n® 14 del Paseo de Recoletos; de zara-

goza, SItIO, 11 Yy de Vatencia, Nave, 15.
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yo voy a Lyén... Pero, en fin, nadie sabe lo que puede —"Yo voy a hacer lo mismo — respondié el supuesto

suceder, pues no estdn muy seguros los caminos. Laborde.

En tanto que hablaban, cegd la Tesoreria central.
Descargaron rdpidamente, en presencia de Durochat,

Y se fueron a la hosteria.
Comieron con gran prisa.

que no perdia detalle, siete cajas de madera que conte-
nian siete millones de asignados con destino al ejército de
Italia.

El inspector di6 recibo a los empleados de la Tesore-
ria, e instalaron las cajas dentro del coche.

Durochat se acerc6 al ciudadano Excoffon, que soste-
nia animada conversacién con la ciudadana Dolgof, ami-
ga suya.

—¢Sois el correo Excoffou? — preguntdé Durochat.

—EI mismo.

El amigo de Dubosc le ensefi6 su pasaporte a nombre
de Laborde, lo cual hizo exclamar al correo :

— jAhi ¢Vos sois Laborde, el ciudadano que ha toma-
do asiento al lado mio? Tanto gusto eu conoceros... Os
presento a mi amiga, la ciudadana Dolgof... EIl ciudadano
I"aborde, que va a recorrer el trayecto conmigo hasta
Lyon — dijo, presentando.

—Y decidme, ciudadano Excolffon, ¢{va a venir con
nosotros todo ese dinero, todas esas cajas ?

—Ya veis que si... Confesad que la Republica hubiera
podido darnos una escolta; porque, después de todo,
transportamos una pequefia fortuna.

—Pero ¢quién queréis que nos ataque?... Ademas, si
algo sucediera, yo voy armado.

—Lo supongo — respondié Excoffon, riendo ; — pero
es de esperar que no tengais que hacer uso de las armas.
Aun nos queda media hora para salir... ¢(Queréis venir
a tomar algo? Yo tengo apetito, y si la ciudadana Enri-
queta quiere acompafiarnos, vamos al «Plato de Estafio»
a tomar una cosilla.

Al fin de la comida se reuni6 con ellos el postilldn.

Eran las cinco y veinticinco.

—Ya estamos listos, jefe — dijo Excoffon.

—Bien ; ahora vamos.

Y comenzaron los abrazos.

Enriqueta se colgd del cuello del correo y dejo ver
alguna lagrima.

Su amigo la consolaba, diciéndole :

—Pero ¢por qué lloras? (Por qué se te ha metido en
la cabeza que nos ha de pasar algo malo?

— jQuién sabe !

—"Vamos quédate tranquila, que te enviaré unos pollos
con el correo del ciudadano Champean.

Afuera, en torno del correo, habianse reunido muchos
curiosos. Unos acariciaban los caballos otros preveian
posibles incidentes en el camino.

Por Gltimo, el postillén monté en su cabalgadura.

Excoffon sentose eu la parte trasera del carruaje, en la
primera banqueta, con el viajero T,aborde-Durochat.

— jArre, cochero!

Eran las cinco y media en punto cuando el coche sali6
del patio de las mensajerias, con un ruido poco tranquili-
zador de hierro viejo, y di6 la vuelta por la calle de Mar-
tin, encaminandose a la puerta de Charenton.

El Unico viajero del correo era sacudido violentamente.

Y vez por ser incomodado por el ajetreo, parecia sin-
gularmente silencioso.

Miraba en gran atencidén el movimiento de las calles
que iba cruzando el carruaje.

Después de pasar la barrera, el correo, que era nn buen
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